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Igyekezzünk állattenyésztők lenni.
Deli Mátyás városi állatorvostól.

(Folytatás.)
Legközelebb előadtam a szarvasmarhatenyésztésünk köröl 

már köztünk egészen szokássá vált rendetlen kezelési módot és 
annak beállott káros következéseit, hozzáadva, hogy annak mi- 
k in t leendő czélirányos megváltoztatására jónak látott —  a helyi­
séghez legalkalnmtosabb nézeteimet mint annak folytatását a 
nyilvánosság terére állitandom; teljesítem azt ezennel.

Hogy tehát szarvasmarhatenyésztésünk, mely a régibb idő­
ben nomádilag kezeltetett ugyan, de a Hortobágyon a termé­
szettől önkint minden a nemesedésre szükséges kellékkel ellát­
tatván, országos hirüvé vált, az időbeli szépségét, hasznosságát 
és számát ismét megközelíthesse, az i t t  leírtak életbeléptetését 
s gyakorlását szükségesnek látom.

1-ször. Hogy a szántó-vető s állattenyésztő gazda kövesse 
az apai és nagyapai nyomdokokat, iparkodjék a mai világ er­
kölcsrontó, vagyonpnsztitó fényűzését mindenképen elkerülni, 
legtermészetesebb muukája mellett maradjon a természet valódi 
gyermeke, ne kövesse bölcs* Salamon mondásakkal, a bolondok 
útját; .járjon az egyszerűség és józan okosság ösvényén, mely 
gyönyörűséget ad az ö szivének és nyugodalmat a léleknek és 
testnek,“  igyekezzék kiadásait a szükségtelenek visszatartásával 
kevesbíteni; így biztosan hiheti, hogy ismét fel fog emelked­
hetni oda, hol apáink a tatár, török és más pusztító ellenségek 
elnyomása, kirablása, elemi csapások stb. leküzdése s kiszenve­
dése után egyszerű és becsületes életet élvén, á llo ttak; mert ha 
a müveit világ végromlást idéző rohanó árjánál; az egyszerűség 
és takarékosság mindent leküzdö elemeiből gátot nem építünk, 
leghamarabb a szántó -vető ember nyakába fog kerülni a kol- 
ilus-tarisznya ; kerüljük k i ezt, kövessük apáink példáit, k ik ­
nek képviselői és hil követői még máig is találtatnak néhányon 
köztünk, k ik  az ö egyszerű háztartásukban boldogok és sziveken 
hordozzák Dávid zsoltára első részének a mai világhoz szóló ér­
telmes szavait.

2-szor. Legyen legelső dolgunk a hortobágyi legeltetést 
akint rendezni, amint annak péidányképét az egyesek Imson- 
terjüdolmü pusztáján látjuk és amennyire annak létesítését a 
közös birtokolás megengedi, vidnáenképen igyekezzünk, hogy a 
szurvasmurhák nemesedését, szaporodását hátráltató okok el le­
gyemét távolitva; nézetem szurint, következőleg:

a.) Alakítsunk s z ü z - g u ly á k a t :  ezáltal el lesz távolitva 
azon legnagyobb elkorcsositó alkalom, hogy az egyéves üszők 
jobb nyáron folfolyutváu, két évuu koruk elin t megelljenek, ami 
nálunk igen könnyen kivehető, csak aknrat legyen és az egyet­
értés, az ebből eredő közös jó pártolásnne hiányozzék, mert fáj­
dalom, városunkban legtöbb jo indítvány már keletkezésű első 
napjain magyar régi szokáH szerint ezáltal fújtatott meg (no de 
közös átka ez a magyarnak I) kivihető volna púdig a sz üz-gu- 
1 y a felállítása következőleg; a hortobágyi pusztán két gulyás- 
tanya mindenütt közel esik egymáshoz, például hozom fel az ú j­
városi és esegol liatárszögbeu Járó két gulyái, melynek ugyiko 
,1 ám b o r  Koronáz, másika G ry  István lelllgyuletu alatt, Oláh 
József és llílsu István gulyás számadók által őriztetik, mely két 
megnevezett gulya, ha összeverutnék és uz átulátiosból minden 
kétévoseu felüli l|szü,tohén és bika kiválasztatnék, ezekből egyik 
járáson az úgynevezett a n y a -g u ly a  képüzletnél!, a külön ma­
radt üsző-hmjuk és. ükör-tinukbúl pedig a másik járáson a 
s zű z -é s  vele a l in ó - g u ly a  állíttatnék fe l; szintén Így tö r­

ténnék a többi gulyával is, össüe lehetne verni a P á p a i által 
őrzöttel a S za b ó ls tvá n  keze álatt levőt, a D e b re c z e n i ál­
tal őrzöttel a B ú n  d i  keze a la tt levőt, végre a K is  Imre által 
őrzöttel a S a lá n k i  és K o c s is  keze alatt levőt, amely hasz­
nos változtatás a gazdaközőnségnek sem költségébe, sem fáradsá­
gába, csak épen akaratába és egyetértésébe kerülne, melyből az­
tán, hogy mennyi előny hárulna; a szarvasmarha nemesítésére, 
értékesítésére: azt minden józanon gondolkozó gazda beláthatja.

b.) Tartsunk a gulyában szjép és erős jó l kifejlett elegendő 
számú bikákat, kiállíthatjuk következőleg. Fizessen mindenki 
bika-pénz fejében minden az anya-gulyában levő marhájától, ha 
bikát nem tart, 20 k rt, mely összeg a kut-javitósi illetékkel, 
épen úgy m int másutt, n fizetni pem akarókon törvényesen haj­
tassák be; mely összeg egyrésgc fordittassék a gulyákban levő 
bikák osztály szerinti díjazására,hnásrésze pfedig tökésittessék a 
majd később történendő közüö'bikavételre; azokat a bikákat 
pedig, melyek díjazást nyertek, azon nyáron tulajdonosának sem 
eladni, sem kiheréltetni sem pedig a gulyából rendkívüli száraz­
ság kivételével elhajtani ne legyen szabad. Mely bika-bér szedé­
sét megkezdeni még ez év folytán azért látnám szükségesnek, 
hogy a díjazás már a jövő tavászfzal megtörténhetnék, hogy ily 
közös segedelem mellett a jobbijióduak a magok javát is szem 
előtt tartván, szép bikákat tartanának; ennek bizonyitgatása szük­
ségtelen, sőt annak bővebb tárgyalása is, hogy ezen becsületes­
ség és jogosság parancsolta rendszabály életbeléptetésének mily 
nagy befolyása lenne a szarvasmarha nemesítésére és értékesí­
tésére. > ;  *

c.) A pásztor-bért mindenmődon javítani kell; kivihető 
kétféleképen, e lő s z ö r :  hogy a szobásban levő 50 kr. emeltes­
sék 80 krajezárra, vagy pedig m á s o d s z o r :  a pásztor és boj­
tárja legelő-adót no fizessen és a számadónak engedtessék leg­
alább 25 darab, mig a bojtároknak fojenldut 10 darab szubnd- 
legultetés; mert nincs az olyan szolgálathoz senkinek kedve, 
ahol fáradságának az ételen és ruházaton kivül legkevesebb 
hasznát nem látja, ott nem a kedv vagy szenvedély a pályához 
kötő, hanem kéuytclenség rnbláncza; hogy aztán a számadó 
kodvozöbb körülmények és fogadási feltételek közt becsületes 
és ügyes, maradandó nem csavargó (mint most) bojtárokat ío- 
gndlmtnn, az tapasztaláson alapult tény, de nz is, hogy ezáltal a 
szarvasmarha-nemesedés, értékesítés nagyot nyerne.

d.) A kutak tisztítására, szaporítására és nzoknnk juhar­
ban és rendben tartósára nagy góiid fordittntnék, nem úgy mint 
most, hogy még ma, azaz májushó lü-kéu is van gulya-járás u 
Hortobágyon, hol a kutak nincsenek használható állnpotbnu és 
pedig azon a járáson, hol a lapály legkevesebb, dnczára annak, 
hogy az azt toljesittető első gazda itthon látja, de odukintrül is 
tudja, hogy a szárazság és vízhiány előállott, de hiába! min­
denkor elöbbvnló mindenkinek a maga dolga mint a m i d o 1- 
g u n k, vagyis u közös.

o.) Működjék oda n holyi hatóság, hogy a Hortobágyon 
tervezett csatorna mihamarabb elkészíttessék, hogv azon kár, 
mely városunk gazdaközünségére a tisza-szabályozassal, az ár­
vizek leszorításával beállott, (mely miatt, szorvusnmrháink elsőt- 
nyúltuk, sortéHoink a torokgyík és más a szárazságtól eredő vér- 
bajok által gyakran mogdózmáltattnk, annyira amennyire, lövőre 
űzőktől megmeneküljünk,) megtéríttessék; mert mig azon kiszá­
radásra igen hajlandó legelő-talajunk rétéi és vízműdre! éven- 
kln t bőven meg nem telnek vízzel, szarvasmarha-nemesitésünk 
addig nem kis feladat.

f.) A pásztoroknak u marhákkal való bánásmódját szoros 
llgyolummul kisérni, az Hutást az időjárás szerint többszőr vagy 
kevesebbszer tétetni, aszerint amint nz a marim egészségére és

diszlésérc szükséges, a döglést ellenőrizni, szóval az eddigi ren­
detlenséget mindenmődon meggátolni. ' ; l! l iv>. j;

g.) Minden gulyajáráson vért falból készíteni kellene égy 
Z alakú szárnyékot, mely mellé a tavaszi hideg, szelek, esős 
időkben a szegény’ szarvasmarha meghúzhatná ni * végre

h.) Mindnyájan tudjuk és csak az értetlenség'vágy elfo­
gultság nem látja be azon igazságot, hogy városunk főbb jöve­
delmi forrása a hortobágyi legelő és legközelebbi s majdnem 
legnagyobb pénztőkéje az azon élő állatok és mégis bámulásrá- 
uiéltó azon hanyagság és közönyösség, mely a körül taláttótik; 
egy pénztárnál, melynek évi forgalma alig 10,000 írt;;piénztániok 
s ellenőr á llittó tik  fel, mig a hortobágyi pusztád, tisztón a ha­
tárőrzés is oly gyérül képviseltetik hogy az ott működő biztos, 
négy emberével a belső rendbontásokat is alig ellenőrizheti, ami 
pedjg az ott élő állatok felügyeletét illeti, Európáásíérte p-atTim 
a maga rendetlenségében; azért lm a szarvasmarhatenyésztést 
haszonnal akarjuk folytatni, állítsunk oda egészségi félügyelőt, 
akinek kötelessége, legyen tavaszsznl annak idejében a gazdik 
közreműködésével, vagy azoknak péuzébol a kutakat használha­
tó állapotba hozatni, az,t folytonosan rendben tartani; az itatóst 
rendesen végeztetni, a pásztorokra felügyelni, hogy azok vigyá­
zatlanságból, hanyagságból vagy roszakarntbó! a gazdákat ne 
károsítsák, a szarvasmarhákkal jó l bánjanak és ha a kinti lakó 
egészségi felügyelő, állatorvos lenne, a betegeket a körülmé­
nyekhez képest orvosolná, a dögöket íclbonczöltgtihí, afról 
pásztorának bizonylatot adna, mélyben n dögléá bká- r tóikor 
történte leíratnék, mely bizonylatot a pásztor beszámoláskor a 
bőr mellett mindenkor a tulajdonosnak átadni tartoznék. Ezen 
egészségi felügyelő fizetése igen könnyen kitolnék; mert a lege­
lő-adó, k iit- vagy bika-bér beszedése mellett, ha e czélra min­
den darab jószágtól egy uj krajezár fizettetnék: ,nz. arra szük­
séges összeg teljesen kitelnék.

8-sznr. Iparkodjunk szarvasmarháinkat, de leginkább á 
borjukat jó l teleltetni; alakítsunk gazdasági egyletet, hol esz­
mecsere utján világosítsuk fel egymást, okujjunk, ismerkedjünk 
meg a vetett takarmányok kezelésével, munkával segítsünk 
mindazon hiányok betöltésén, melyeket öreg apáinknak leg­
gyakrabban a természet ingyen-kegyelméből megadott.

A síüywiilniyúsztúsl eljárás rttvid foglalata.
II 11)11.1

A selyemhernyó-tojás akkor, midőn, az eperfa rügyei fe­
loldozunk, kelesztetik, rendesen’ május elején; a három nap,alatt 
kelt hernyók olhelyoztetnok a tenyészdében és egykorúvá té­
tetnek a lehetőségig első álomig. Etetni kell fris eperfa-levóllel 
naponkint annyiszor, amint tenyészdénk megállapított rendsze­
re követeli. Nogycdmip tisztítani kell a nyoszolyákat, ötödnnp 
rendesen álomba merülnek és ezzul bovégzik első korszakukat. 
Mintegy 21— 3u óra múlva levetkőznek, m it ha valamennyien 
nem ugyan egyszerre tuljesitnénuk, idején van egykorúkká ten­
ni ez alkalommal.

Vet közős után 2-dik korszakok kuzdűdvén, loszudetnek és 
tágasban clliolyoztotuok tiszta nyoszolyákra, tovább tóplállat- 
mik; negyedik nap reggel tiszlittatnnk, ötödik nap álomba uavéu,
2-dik korszakukat bevégzik.

Mintegy 30—3(1 óra múlva levetkőzvén, 3-dlk korszakuk­
ba lépnek, cgykornságok, ha szükséges volna előmozdítandó, al­
mukról leszedetnek, tovább táphlltutnuk, 4-dilc nap reggel meg- 
tisztittutunk, D-dlk nap ismét álomba merülnek és ezzel bovég­
zik 3-dlk korszakukat.

Vétkezés után a 4 -dik korszakba lépnek, átrakatnak tógash

T Á H C X A .
Kertben.

Keltűn valónk, egy k li ntutlór, meg én, 
íl fenn »z égun, én u földön i 
Azt várta ö fa, én in, inig u niip 
A nyájas, Unta égru följön,

A természet kinyílt szivöuk ütött,
8 nr. üde lég, u liönuyn karínul 
Kérdezni látszott: lesznek-e vájjon, 
Imádkozni kik III ukurnuk Y

8 imádkozunk . . .  n kin madár duloll, 
Dalát elvitte röpke hüllő,
Kivitte égbe, az isten elé,
S köriére a nap ima I feljö

Itmldkozúm én is; — imádkoziim,
És kértem istent könyuzésig,
Hegy téged lányka I boldoggá legyen . . 
-  (Ili e boldogság merre késik ? I

U il v n r «l y (1 d z a.

A /  észak- " ‘ uj elnökről.
(A  „ liip lcy  und Danim C jidopm títt" n h ín j

Angol lapok ,1 okos o n I a gyillölség foketute sziliével reslék, 
mig amerikai lapok dicsérik, mint kitinül tulajdonokkal kiró egyént.

(I Is a porbél emelkedett föl a etért életrajzát érdekesnek vdljnk 
közölni, un említett fonás lilán.

J o li n s o n András, az egyesült államuk senaluru Tuuessue ré­
széről, lláleigli-ban, listok-Korullnában, f BOS-ban deez, !ÍU-kén szii- 
lalell, Négy éves korában elvesztene atyját, ki vízbe kaié barátjának 
megmentésére telt eröködésel folytán halt el, Midőn tizedik évüt elérte, 
szülővárosában mint tuuoncz egy szabóhoz kérőit, kinél hét évig szol­
gált. Anyja sukkal szegényebb volt, semhogy neveltetésére költhetett

vuluu s Így suhasuni látoguttn «z Iskolát. Duuzáru ennek, még lunonez 
koráhun vlhalárosá, hogy önniagát lógja kiké|iuznl. Óhajtása, az olva­
sást megtanulni, oinlllésromélté körülmény állal idéztulell löl. A szabó 
holljábon, kinél szolgált, gyakran Jelent tnug egy nr, Id olt l'enkangon 
szokott volt olvasni, inig a tnuoncz s u legény dolgozlak. Az említett 
ur szenvedélyes olvusó vult s lugörümestcbb olvasta uz angol állumfér- 
lluk beszédeit, Ju lin  son t uz unnylrn föllzgullu hogy egyednll vágya 
lett, hasonló módon olvashulni s ama beszédekkel megbnrálhozhutnl. 
A beinket őninugátói tanulta innenii, csupán azon csekély scgélylynl, 
melyet u vele dolgozd legény uyujlhatolt neki, ükkor kölcsön kérte 
azun könyvet, melyből oly sokszor kallóit felolvusnl. A tulajdonos ezt 
oda ajánddkoztu neki s egyszersmlud Útmutatást aduit, nilkiut alakítsa 
a halukat szavukká. Ulsö kutőzésl gyakorlatúit ezen könyvből tarlollu.

Kitartás által mugtunult olvasni, lijun át tanulással löglulkozult, 
mig egész uap a bollbun dolgozott, 'fiz, tizenkét órai mnnhu után min­
den éjjel még két-három óráig olvasott. Midőn 1824-dlkl őszszel föl­
szabadult, a déli Kuruliuábun lökvö Laurons Courthousc-bn költözőn, 
Imi miét legény majdnem két évig dolgozott. Oltani tartózkodása ulult 
közel volt hozzá, hogy megháznsodjék, de ezen szándékát ismét meg­
hiúsította a leány anyjának s rokonainak ellenállása, kik J o h n s u n t 
igen hutainak és szegénynek találták,

182(1. május hóban visszatért Haleíghba, hal munkát nyert és 
Bzeptomher hóig tartózkodott. Eklmr elhatározta, hogy szerencséjét 
nyugaton lógja keresni, hová anyját is elvitte magával, ki csupán Un se­
gélyezéséből élt. Urenvillébeu, Tenesseeben állapodott meg s ott mint 
legény kezdett dolgozni. Itt közel i 2 hónapig maradi, megliázasodoll s 
azzal ismét folytatta útját nyugatnak. Minthogy azonban nem talált al- 
kulmus fiaiéii helyre, hol megtelepedhetett volna, Ismét visszatért Urcn- 
vllleeho s oll üzletel nyitott meg. Ezen idulg műveltsége, mert nem volt 
alkalma Írni tanulni, csupán zz olvasásra terjedt k i; most azonban neje 
segélyével uzt, vulumlul egyéb dulgohat is tanult. Ismét csupán nz éj 
volt, melyet gyakorlataira fordíthatott. Az első közhivatal, melyet vi­
selt, az ntdurniuni tisztség volt falujában, melyre 1828-hau választatlak 
meg s 182U- és 1830-hnn Ismét megválaszták. Uz utóbbi óvhon mn- 
yorrá lelt és uzun tiszlségut 3 évig vlselé. 1835-hun o törvényhozó- 
teslillet tagja lelt.

Ezután állásban, tekintélyben és befolyásban egyre növekedett. 
1843-tól 1853-lg a vuslilogtoui képvlzelöház lúgja volt a nagy ngye- 
kut hathatósan mozdított elő. Mint osiággyulésl szónok nem nagyon ra­
gyogott, de mint népszónak Igen kitűnt. A bizpllmdnyokuál is gyokor- 
lall felfogása, éleslátása és munkaereje folytán sokat használt.

Nem lett egyszerre republikánus, de midőn azzá váll, pártjának 
egyik legszilárdabb és hívóbb lúgja lett n műi napig.

Kél évig Tunoaseu kormányzója volt s ez állam n slalus-tsuáciha 
választotta ha ől. De midőn a Dél az elszakadáshoz készüli, vlssaasletbtt 
hónába, uz erősen Inguduzó Nyugat -Toneszee-be, hol a rahsiolgaturló 
s elszakadó párt vult e linlnluinsslih, Johnson erősen ellentlk szegőit s 
ritka bálorságol ás eréiyt tuiiusltn. Mindennap koezkáztnlla olt éleiéi, 
midőn a népgyulésuhun, fegyveres ellenségei közölt a leglilzesnblliin 
szónokéit az Unió midiéit. Később ugyanon a legválságosabb pillana­
tukban nllllá vissza — mint km ilnyzó — ez Unió teklnldlyél. Ileilent-
liulleu, erélyes és az uszmékez hu villa.

Mint uz Uniti híven inuradl emberéi, megválasztották iilelnökiiek.
Mocskos tollú angol levelezők úgy festik ö l, Ildiit Iszákost, 

kit csali „részeg Antlrá*“ »imk neveznek. Annyi Igaz belőle, hogy ere­
jének és Idegeinek fokozására gyakran husználln n szeszes Halókat. Kü­
lönben mindig ló/un erélylynl székiül mohodul, uuliu a déliek heves vér­
mérsékletével bír.

Nem oly szelíd ö mint Lincoln volt, de szintén bír kiváló tulaj­
donokkal,

Az amerikai közlúrsuség nlkoluiányn -z! rendeli, hogy ez elnök 
Indáin esetén, a jövő választás idejéig n másodelnök vigye ez elnöki 
tisztséget így jutóit Johnson — a közelebbi gyászos esemény lólytán 
— nz llnio Irginngnsk polezáru. Mosl oly hulnlmus uralkodó, Ildiit ukár 
nz orosz rzár.

Amit mosl lesz és lenni lóg, uz a politikai lupok körébe lurtozlk. 
Mi vsuk rövid életrajzul kívántuk adui, ismerletéslll olvasóinknak, kik 
nemsokára mindig gyakrabban lógják Indiaid Johnson András tievél

(!'. L.)

Pár ariül a iiioilorn sarlalánságlio/,.
i .

Ilcrilnlmti IjizotiyiiH ( l ...................v tiovtt koruílwilöbukót(
nioir iiélniiiv óv elöli; uhui tiiiirtitll ítmiyljn, miből nihfnt J 1} * ;  
liiiljiti. ölliit’lliitHHit. KhzúIh* Jut, liimy 112 tfiibi-iükiKtk lo óiifil tülili 
nmit lilr helyim iitlfüjDlwml, női ItülüiilíHéii oCvühIíIhI töklntötbbll ii 
cnuiliivitl lintili’OH íiioilH/.m'i'ltmi molioii nzokott kttjtKOuiil. 'BMlt 
t‘xkm'c»kml(l ttírJuHiuUsltt* t>l tűt ckíők vlltlyoii ttimt cHUtlttliivő, ilt1 
n iiliynlldt Ittrvmiyolit ('(jyrtlitláüitn in*"* it.’ipiilt KUlftÜlfiő,
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nyoszolyákra, etettetnek, negyednap tisztittatnak, hatodnapra 
e> korszakot is alvásukkal bevégzik.

Mintegy 4 0 -4 8  óra inulva levetkőzvén, az utoso 5-mk 
korszakukba lépuek; az egykoruság legszigorúbb megtartásával 
leazedetnek és tágasan ellielyeztetnek és pontos ápolásban része­
sülnek. Ezen korszakban kívánnak a hernyók legpontosabb apó 
lást, ettől függ a munka sikere.

8— 10 napra megértek a hernyók és fonrn kezdenek, ezt 
észrevévén, szegélyeztetnek a nyoszolyák bekötésre alkalmas
módon. . , ,

Tizednapra leszedetnek a gubók, letisztittatnak, a magnak 
válókat kiválasztjuk, a lefonandókat (nehogy alepék azokból k i­
búvón — a gubókat megkárosítsák) megfojtjuk.

• A magnak hagyott gubókból kibuván a lepék, pavoznak, 
tojnak, a tojást pedig jövő évi használatra elteszszük.

Most, midőn az eperfa rügyei szakadoznak, veszi kezdetét 
a selyemhernyó tenyésztése; bár rég felkarolta volus népünk 
emez ipart, bogy lenne pótjövedelme a mezőgazdaság megmusult 
reményeinél százszoros szükségletére. _

Nem lehet lapunknak feladata a selyemtenyésztés összes 
eljárását tüzetesen tárgyalni, -  némi tájékozásul azonban fel­
jegyzem a következőket: .

A  selyemhernyó tojásból kél, 4 - 6 hét alatt gubóba fonja 
magát abból ismét 2—3 hét alatt lepke-alakban búvik ki, páro­
sodik ’s a nő-lepe 5- 600-at tojik, mely tojásokból mintegy 
30,000 megyen egy latra.

A  selyemhernyó-tojás — mit magnak neveznek —  keres­
kedési czikkint vásároltatik, vagy fonódák által osztatnak ki.

Fonódáknak neveztetnek olyan iparvállalatok, melyek 
tulajdon termelt vagy megvett gubókat (coccon — galetta) le- 
gombolitják, 4—6 selyemszálat fonván egy alkalommal össze.

A gombolitás tehát nem lehet minden termelő feladata, 
mert az költséges eszközöket és ügyességet kiván.

A selyemgubó tehát, a magát befont selyemhernyó nyugvó 
háza a selyem, m it korunkban nem nélkülözhetvén a fényűző 
világ, drágán megvásároltatik, ára lévén a gubónak fontonkint 
50 k r— 1 frt. sőt drágábban is fizetik a javát, —  egy fontra a 
selejtesből 5—600 gubó is megyen, a jó gubó azonban nehéz és 
alig megyen 150 egy fontra, nyereséges tehát a selyemtermelés, 
csak ha jó nehéz gubókat tudunk termelni, mi az eljárási ügyes­
ségtől, gyakran az évjárattól függ. „A. N. K .“

Debreczen 1865, május 9.
T i s z t e l t  s z e r k e s z t ő  u r !

Ha jó l emlékszem, ma egy hava, hogy a debreczeni állan­
dó szinház igazgatójául Reszler István ur, a város ügyeit most 
vezető elöljáróság által megválasztatott. Minők a föltételek, me­
lyek a nevezett igazgató ur megválasztásakor kiköttettek s miből 
áll azon biztosíték, mely az ö megválasztása folytán e város lako­
sait és a színházi közönséget a szinház jövője iránt táplált mél­
tó aggodalmaktól megmenti sátalában.mikaz igazgatóval kötött 
szerződés pontjai, vagy van-e szerződés, mely az igazgató urat 
kötelezi a közönség irányában: mindezekre nézve óhajtandó 
volna, ha a „Hortobágy/ mint irodalmi, különösen szinügyi 
közlöny, tudtára adná a közönségnek az ügy állását, mely való­
ban nyilvánosság elé tartozik. *)

Amennyiben a debreczeni állandó szinház Ugye engemet 
nemcsak mint magán embert, hanem különösen mint olyat is, ki 
az 1861-dik évi közgyűlés áltnl alakított s teljhatalommal fel­
ruházott állandó színházi bizottmány egyik tagjnul megvá­
lasztatni szerencsés valék, közelebbről érdekel; s amennyiben 
az állandó színházi bizottmány az 1862-ik év óta mind a szili- 
házépités és felszerelés, mind a színházi igazgató megválasztása 
körüli eljárásokban mellőztotett s amellett a szinügyi egylet is 
— mely a színházi közönség képviselőjének legméltóbban tar- 
tathatik, kivált azon esetben, midőn nz állandó színházi bizottmány 
n térről loszorittatott - még csak véleményadásra sem szólit- 
tatott fel, és a színház Ugvének állásáról az illőtök által — kik 
e tárgy körüli eljárásba beavatkoztok -  nyilvánosság elé sem­
mi sem hozatott, úgyhogy a színházi ügy kezelése a legnagyobb 
homályban lappang; amennviben végre, ugyfelöl a színházi 
igazgatóságra úgyis későn kihlrdututt pályázat igen rövid időre
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szabatott, miáltal a versenyzés a legszűkebb határok közé szo- 
rittatott, — másfelől pedig azon késedelem által, mely a szín­
házi igazgatóval kötendő szerződés **) és annak nyilvánosságra 
hozatala tárgyában tapasztaltatik, egy jó  dráma- és dnlszintár- 
sulat szervezésének nagy akadályok gördittetnek elébe: minde­
zen okoknál fogva, állandó színházi bizottmányi tagságom szem­
pontjából kénytelen vagyok kinyilatkoztatni, mikep a színházi 
ügy körüli eljárásért a felelősséget azokra hárítom, akik az e 
tárgybeli eljárást magukévá tették és az állandó színházi bizott­
mány mellőzését jónak látták.

E nyilatkozattételre kénytelennek érzem magamat, ne­
hogy a hiányokat elnézni s az eljárást hallgatásommal helye­
selni láttassam.

Kérem a t. szerkesztő urat ezen nyilatkozatom közzététe­
lére. — Tisztelettel

O lá h  K á r o l y  sk. ügyvéd, 
mint az 1861-ki közgyűlés által megválasztott 
s teljhatalommal felruházott állandó színházi 

bizottmány egyik tagja.

*) Mihelyt oi Úgy állóidról részletes ludomáit nyerhetünk, a kö- 
lOuióg e mólló Igdnyól nemünk előli lurivn, oionnnl nyilvdnoiidgro 
holtuk III. 8 1 o r k,

/

Debreczeni hírmondó.
=  Temetőink rendezésének ügye jelentékeny lépéssel ha­

lad előre. A múlt vasárnap tartott egyháztanácsülésből,arendezés 
körül mutatkozott különböző nézetek egyeztetésére küldöttség 
neveztetvén ki, biztos reményünket fejezzük ki arranézve, hogy 
e küldöttség a nehézségeket eloszlatva, oly rendezési tervet dol- 
gozand ki, mely átalános megelégedést szül s igy a rendezést 
hátráltató eddigi akadályok elvégre teljesen legyőzetvén, a 
rendezési munkálatok mielőbb megkezdethetnek.

□  Mint halljuk, Beszler színtársulata a nyári szinidény 
alatt Nagyvárad közönségét fogja mulattatni. Ottani előadásait 
a jövő hóban kezdendi meg.

□  Az e hó elején mutatkozott fagyok, gazdáink észlelése 
szerint, kerteinkben különösen a homokos helyeken tettek kárt.

□  Csokonai V. Mihály fuvoláját, — melyen a költő, bizal­
mas baráti körben oly gyakran hallató „Csikóbőrös kulacs“ -a 
dallamát, — jelenlegi birtokosa, a debreczeni főiskola régiség- 
gyüjteménytárába akaija, mint legilletékesb helyre beadni. E fu­
volának mostani birtokosa t  D ö m s ö d y Károly ur, kinek bir­
tokába e hangszer imigy került: — Az 1802-dik évi nagy tűz­
vészkor Csokonaiék háza is lángok martalékává válván, kismes- 
terntezán lakó P á n d y  János, (a fuvola mostani birtokosának 
anyai részről volt nagyatyja,) házánál a leégett költőnek s anyjá­
nak lakást ajánlott, k ik  is két évig lakván Pándy Jánosnál, mi­
dőn tőle távozónak, a költő, fuvoláját hagyá emlékül a vendég­
látó házi ur fiainak, Lajos és Károlynak. Utóbbi, halála előtt 
pár évvel, mint becses ereklyét s nagybátyai ajándokot hagyta 
azt mostani birtokosára.—  Nagyon helyesen teszik azok, kik ily 
érdekes tárgyakkal bírnak, ha azokat közintézeteknek gondvise­
lése alá helyezik, hol a feledségtől és az enyészettől is inkább 
megóvhatok, mint egyesek birtokában.

□  Szigeti Imre a jövő hó elején Debreczenböl Kassára 
megy, az „ö r d ö g p i 1 u 1 á i “ -t ott is bemutatandó.

=  A Szikszói Józscfur sergyára mellett, a gőzmalom szom­
szédságában „ n y á r i  s e r - c s a r n o k “ nyilt. Ugyanott tekézö- 
liely is készül a vendégek szórakoztatására. E sercsarnok, ked­
vező iekvésénél fogva alkalmasint keresett lesz, ha t. i. jó  seré­
ről lesz nevezetessé.

O A folytonosan uralgó száraz szeles napok nem kis ag­
gályt keltenek gazdáinkban, mivel ez évbeu n közelebbi ínséges 
évek folytatását tekintik, lm csuk n közel napokban jótékony eső 
nem áztatja földünket.

□  Biztos kútfőből tudjuk, hogy a hortobágyi pusztán da­
czára az esöhiánynok, oly jó legelő van, hogy sok helyen nagy 
térségek még kaszáltotúsra is alkalmasok volnának. Oka bizo­
nyosan abban rejlik, hogy mind a szarvasmarhák, mind n lovak 
és surtések száma, még a múlt évbeu ott legeitekénél is jóval 
kevesebb. Ellenben a birkák száma felette emelkedett s ezek­
nek legelöju valóban oly szegény, mikép ha eső nem látogatja 
azt, nemsokára éhséggel kell küzdeniük. Különben a legelő ál­
latok egészsége jelenleg kedvező.

=  A szélmalmok nagyon épülnuk városunk körül. Most 
in egyszerre kottö készül; egyik inesterutcza végén, másik a 

/ „v é n -k u i't "  szögletében. Ezekkel együtt alig pár év alatt ösz-

"*) Amennyire tudjuk: még eddig o Kürtőddel okirat nlnce elké­
szítve, Sterk .

szesen 7 szél malom vette körül Debreczent, melyek a száraz 
malmok keresetét inár is érezhetöleg csökkenték.

□  Chon  Adolf helybeli zenede-tanár ur, közelebb „he­
gedű iskolát1 ad ki, melyről megjelenése utón bővebben.

t  Orvos-doktor K m e t y P á l  bánntteljcs szívvel tudatja, 
hogy forrón szeretett egyetlen testvére, nyugalmazott török tá­
bornok I í in e ty  G y ö r g y  kilencz hétig iartott hátgerincz-gyu- 
ladásból származott szélhüdés következtében, Londonban, hol 
utósó éveit töltötte, viszontagságokkal teljes életének 52-dik 
évében, folyó évi april 25-kén délután 5 órabor jobblétre szen- 
derült. Földi maradványai ugyancsak Londonban az ágostai 
hitvallásunk szertartása szerint, folyó évi május 1-ső napján 
délelőtti 11 órakor a krensal-greeni köztemetőben örök nyuga­
lomra tétetettek.

t  E hó 8-kán egy még életkorára fiatal, de már íb közsze­
retetben és becsületben állott kerereskedő Szathmáry József ur, 
bevégzé földi pályáját. Hamvait, a háznál és a nagytemplomban 
tartott végtisztesség után a lmtvanutczai sirkert fogadta kebe­
lébe. Béke poraira!

=  Szerdán délután egy 12— 13 éves leány, k i viráglopá­
sért a városháznál fogva volt, az emeleti ablakok egyikéből szö­
kési szándékkal leugrott. Csekély sérülésen kivül semmi na­
gyobb baja nem lett.

(Beküldetett.) Egyvalaki a polgárság közül azon kérdést 
teszi a nyilvánossághoz: „Van-e a pékmestereknek bizonyos 
mértékük, mely a zsemlyék és k iflik  súlyát meghatározza, asze­
rin t amint a gabona olcsóbb vagy drágább? Mert ha van ily  
mértékük: nagyon csodálatos, hogy a gabona olcsósága a k iflik  
és zsemlyék csekély súlyával nincs kellő arányban. Némi kis 
utántekintés s a sulyak koronkinti megvizsgálása épen nem len­
ne felesleges és hiábavaló fáradság.

(Beküldetett.) Kéretik a városnak utczai rendőrsége, mind 
az egészségi, mind pedig a tisztaság érdekében, hogy a város­
ház és a kincstári épület közt fekvő „ v ó r o s h á z - k ö z u-ön 
semmi szin alatt meg ne szenvedje azon ocsmányságot, mely 
ott összehaliuoztatik; ellenkezőleg a rondaság okozói minden­
kor kísértessenek be s a fenyítés valamely nemével szoktattassa- 
nak el onnan.

=  Adakozás az újból felállított p o l g á r i  i s k o l a  alap­
jára. H - d i k k ö z l é s : K o n t z  Mihály hosszu-pályi lakos, 5 frt. 
Helybeli fésüs-ezéh 1 frt; és igy eddig bejött összesen: 580 f. o. é. 
Debreczen, május 11. 1865.—  V a r g a  L a j o s  sk. ref. főiskolai 
pénztárnok.

Heghaltak: Május 6. Pfiau. Jánki Lajos I. Juliánná 3 hónapos. 
Ilatvanu. Molnár András I. Zsuzsanna 8 éves. Czeglédu. Gyenge Bálint 
1. Zsuzsámul 2 éves. 7. Csapdu. Borosa Györgyné Kalmár Erzsébet 70 
éves. I*inéiu. Halusi Bálintod Csáti Mária 62 éves. Hstvanu. Kiss Gergely 
f. Ferencz 15 éves. Vsrgau. Ungvári András I. Zsuzsánna 7 éves. Pflau. 
Szabó Mihály f. Mihály 4 hónapos. Polgári Gábor f. Gábor 1 '/„  éves. 
8. Halvanu. Kenyeres József 60 éves. Vargau. Ormós Gábor I. Eszler 
10 éves. Csapóu. Tóth András f. Bálint ’/4 éves. 9. Halvanu. Szabó Já­
nos I. Zsuzsanna I I  éves. Somogyi Károly I. Erzsébet 19 éves. PHau. 
Holmi Mihály 36 éves. Csapóu. Fogarasi András I. Sára 9 éves. Olajiitó. 
Csóka Péter I. Zsuzsánnu 5 éves. Közkórliáz. Oláh János 37 éves. 10. 
Pflau. Szothmári József 30 éves, Halvanu, Özv. Pongor Istvánná Halasi 
Sára 58 éves. 11. Csapóu. üzv. Bogdi Józsefed Zoknr Sára 50 éves. 
Ilatvanu. Kóródi János r. János 7 heles. Czeglédu Kardos Gábor I. Klára 
7 éves. Pflau. Hajdú Imréné Kiss Juliánná 30 éves. 12. Csapóu. Püspöki 
Istvánná I. Etelka 5 éves. Pflau. Kiss Jánosné Tőkés Sáru 63 éves 
Czeglédu. Sajlós Sándor I. Mária 3 hónapos.

Kflzügyek.
** Pesten önsegélyzöegylet alakul, melynek ózdija, lúgjainak 

jutányos |ión/.kölcslliiükol adui. Magú nz intézel alapja azon türzabu- 
lélelekliől alakulna, molyok szőriül minden törzsödéi után 50 kr, fi­
zetendő havoiikilit az. intézd pénztárába.

"" At első magyar bhtositA-társaság közgyűlése alkalmával
tett részletes jelenlés és vagyonkimutatásból azon örvendetes körülmény 
vilngllk ki, hogy eme hazui intézoldnk mindinkább virágzik, gyarapodik. 
1BU4 év o társulatra kiválóan kedvező volt. Az osztalék, mely 1863-han 
estik 35 frt volt, ez utána kövelkezell évben már 130 frlru emelkedett. 
EtetikivUl a társaság dijlurlatéknl 1854-ről lBU5-re 3,993,745 ftul 
vili át — e tartaléktőkéjét ti múlt évi 343,417 lilról egy év aluli 
593,330 frt 74 krrn omelé,

” * á pesti blltosttA*lDtéiet véglogos engedélyét már meg­
nyervén, működését nomsukérs megkezdenél,

* Ungoegye területén a keleti marhavész mcgttlinvéii, u ntnr- 
Itivésáruk tartóén at egész megyékén mugungedtelett.

r o u m a t lü ia u H  ütb. o l l o n l  g a l v a n l k u s  l á n c z o k a t ;  ő 
terjeszti — még pedig nehogy rálsmutjunuk -  különböző novü 
orvouok és numorvouok ezógjo alatt azon ártatlan poroknt óh 
szörpöket, molyok mindenféle óh fajú kitiné óh belső ootognógok 
ollen m lhntlnn óvszur gyanánt dlcsértutvén, minden nyelvű uj- 
ságlapokbait számtalanszor ujru inog újra hlrduttutnuk. -  Ama 
hírhedt amerikai Barlntdn doktor Hamumnak uszébu ju tott uuv- 
sxor a többi közt, 1 o n c o ó b ö I gyártani lisztet s azt Hokltflu 
kórnyavitlya bizton gyógyszeréül hírcsztulnl. Minthogy pedig a 
lencsének diák neve o r v u m 1 o n s, Hamum Jónak látta hatha­
tós porait e r v t t l e n t a o r l o  m a l i s n a k  keresztelni. A porok 
kelendőségre kaptak a temérdekbe kerülő hírlapi hirdetések
következtében. U  rexkeroskedő nem túrhatván, hogy a
nyegleség ezen piaczáu más Is kezd fölmerülni az unlversalls 
gyógyszerek árulásában: egyet gondolt s p a s z u l y b ó l  gyártott 
ílsztet; megtetszett neki a Barnumfélu leneseilszt e r v a 1 e n t a 
o r i e n t á l l s  tudományos szépenlmngzó neve s a kút első betű 
fölcserélúsúvel elkereszteli pnszulyliaztjét r e v a l e n t a  u ru b l -  
cúuak.  Nagy keletnek örvendett egy jó darabig a r e v a lo n t u ;  
ismerünk többeket, kik mázsánkint fogyasztották; — inig vula- 
k i hirliipilug ktaó tu ttu  ti íülfodezust. hogy u híren ruvalonta 
arabiea nem egyéb, ártatlan pnsztilylisztnél. -  Du azért 
0 r  uoiij confiindálódott, eleget bevett már lisztjéből s ujabb 
ujabb találmányait más-más orvos nuvu alatt lblytouusan érté­
kesíteni tudlu. G  r  most nagy gazdaságban él Berlinben
s kik a hírlapi ezikkukre visszaemlékezni bírnak, tudhatják, 
hogy egy larsungoii adott házi bálja oly fényesen sikerült, hogy 
róla még a berlini udvarnál is érdokokosnok torták beszélgetni.

II.
Béesben van egy, az alföldi kuttös haztlju madárhoz, Petőfi 

legkedvesebb madarához a „ g ó l y á h o z "  czlmzott gyógyszer- 
tár, melyben Moll gyógyszerész az u r ; onnan küldi szét közön­
ségesen Ismert B e l ü l i t z - p u r a l t .  Több orvosfélo emburnok 
szokása u patikákat huzamos tartózkodási helyül csak azért vá­
lasztani, hogy egyfelől megnézegessék u jelesebb és uemjelcsubb 
orvosok reczipélt, másfelől, hogy magoknak orvosnőikül! bete­
geket hojhászszanak. Ily foglalkozásban Járt Göhlltz is naponkint 
a Moll gyógyszertárába. Gőhlitz nem lévén képes jövedelméből 
nejét és öt gyermekét eltartani, fölkérte Mollt, hogy utasítson 
hozzá betegeket, gyógyítás végett. „Önhoz,  a n e g y e d i k

e m e le t b e  b e t e g e k e t " ?  kérdő Moll; „ h i s z e n  n k l  a 
n e g y e d i k  e m e l e t b e  képes f e l m o n n I ,  nem b e t e g  nz." 
— „A z t  s o m t  u d o m f I z e t  n I" válaszolt Aeseiilnp tanítványa, 
„ne m ho gy  f ö l d s z i n t i  vagy  e m e le t i  s z á l l á s t  b í r ­
n é k  von u l . "  „ H á t  h l r d e t t u H s o u  v a l a m i  u j  g y ó g y ­
sz e r t . "  -  „ M i n ő t " ?  — „ H á t  p é l d á u l  v a l a m i  em é s z ­
t é s t  e l ő s e g l t ö t ;  I l y e n r e  l e g t ö b b  e m b e r n e k  van 
szü ksége . "  „8 m in ő  s z e r e k b ő l  g o n d o l j a  ön u ve- 
g y l t é k o t " ?  — „ V a l a m i  o l y a k b ó l ,  m i k  s e m m i  esetre 
su iii á r t a n a k ;  p é l d á u l  ez m e g ü z e n  só b ó l  e nn y i t ,  uz 
meg ezen g y ö k é r b ő l  e n n y i t . "  -  „ L e g y e n  h á t  Jó s 
c s i n á l t a s s o n  n e k em  né há ny  d o b o z z a l  s én m e g k í ­
s é r l e m  n z t  h i r l a p i l a g  köz z é  t en n i . "  -  A hirdetés va­
lamennyi lapban megjelent a feltaláló nevével stb. ezifrán, úgy 
amint illik. Egy pár hét alatt a V e r d a i i u n g s - P u l v e r  már 
némi névre kapott s Gőhlitz fölszólító Mollt, hogy lépjen vele 
társaságba; „e lég n e k e m  a S o i d l i t z  po rokka l  a do lgom " 
válaszolt M oll; „d e h á t  a z ö n n e j  e s ő t  g y e r  m e k e n em 
le n n e  ké p es  az ön f e l ü g y e l e t e  a l a t t  e p o r o k a t  k é ­
s z í t e n i ,  d o b o z o k a t  c s i n á l n i ,  b e c s o m a g o l n i ?  — 
k i s é r u l j u  meg ön s csak h i r d u t t e s s e  f o l y t o n o s a n '  
Í r a s s o n  m a g á n a k  né há ny  h á lá s  l e v e l e t  a gy ó gy -  
szer  s i k e r e s  h a s z n á r ó l s  m e g l á t j a  s i k e r ü l n i  f og 
v á 11 a I a t j  a," — A szegény ember szót logadott; neje s gyer­
mekei készítők, vegyiték az ártatlan poroknt, a csomagolás is 
en fttinlllo ment, uz expedltlót maga végezte. — A folytonos h ir­
detés s egypár küszönö-irat és ajánlat nem tévesztő lmláHát; 
nemsokára a negyedik emeletből a szent István-térun vásárolt 
Saját házának első emeletébe költözött s most nz e m é s z t é s t  
c l ö » « g 6 1 ő p o r o k  gyárszorülog készíttetnek. Meglehet,, hogy 
Moll tanácsadása mollutt, Bármim nyomtatásban megjelent mü­
vet is tanulmányozta, mely nrranézvu ml utasítást, hogy kell 
mugat az unikuméit a legkönnyebb módon n e v e z e t e s s é  és 
v ag y o n o s s á  tenni.

Színház.
(8*. T.) Május 6. és 1. „A i  ö r d ü g p 11 u I é I." (lóhátat 3 felv. 
Máj. 9. Némethi Irma, Kreeaányi S. ós Szigeti Imre ÍOIIénteül: 

„K g y j u m n .1 ó r.“  Vígjáték 3 felv Irts Sz ige t i  Jótsef. A negyun

is Idillim kittöli Móka s imiiiilliulnók ugyugyüuu sióit meaéju diirnlt 
ujru 6 oly Wlviil iilúkÖK utáni Hflullulu, — nálunk, hol mtltf nlitirtíltubb 
M i is ritkán vonz (cinknein egymásután) kétszer kOaönaégid, -  nem 
veimül jó gumiéiul volt nz Igstgiildaáglél t n kevós számú kötőimig 
utunlimi ulégülien távozott) vendéglőnk nilnilent elkövetlek, hogy u 
meglehetősen hnantudulmua vigjálilkul inliiól élveteleielikil tegyük. N é- 
in «I li I Irma (lluhoiiyáhnü), leatámllve alt, hogy aierepéhua képest 
innal la Hutai volt, u nylllszlvu, italiaditájii háninöt kitöiiőleg stumélye- 
allü a a kötőimig álulilnos telaiüiühen rüateillll, Kreosónyl Harulla 
(Uuresa) kedves, megnyerő alak. de játéka ngy, mint stavelntn, még sok 
kiváutilvulól hagy hátra. Ha utoubnii tehetségűvel szorgalmat párosít: 
Idővel bármely társulatnál nyeremény leeuil. lián hl ily Emília (Llna), 
8»iigetl (Wawranee*) JÓI, Uukody (Szíriéi), F, Vilmos (Gyuri) 
kielégilőleg lölték be aterepeiket.

köiöuséáJ ' ü‘ ^ ° r A ü 8 l‘ ' ' " ' é 3 Mv' Kevt!- IMIÜU

Máj. (1, Kreeaányi Sarolta, Szigeti éa Vizvárl fölléplelll: „A 
esi t műd u in in t  k I a é r I n l.“  Népsalnmü 3 íclv. Dacsárn unnak,
hogy a sziii ap hú. vendég fölléptél hirdelé, ..inda.eleknek csaknem

, ,.f h*llrt‘ ví* ,lfi*l»w«i szerepeiket; talán e körülménynek 
n njdonilhnlü azon hedvlelenségre mutáló vontalotlaág, mely a szerep­
űik nagy rí széliek játékát jellemezte a mely n daruk menetelére le kár­
tékonyul! halott. S z i g u 11, Sus uramat sok eredetiséggel személyesité 
S egy pár vonást az éleiből találólag lesett el, de Játéka (álságosán ki­
mért volt s nélkülöző azon áldott, derűs nyugalmat, mely Z ö I d y okos 
csiaiuodiamoslurét jellemzi. V í z v á r i  (Miska) löhli jelenelet jól játszott, 
feledé uzonbun, nilkép Misiidnek szép Hunok kell lenül, hogy gazdája lánya

S T : r v ulv ^ , ^ í ' ,,M,"éi1’ " 'ei* i' r,“ iuu|t becsüie-
kezöknt i Í ' ! "  sikerüli azon Jelenele, melyben uz árverésre ér-
fnlkosvi. !  n í  í  VCr, * " l" l,kai " ,Ak® kílr('1 égyetlenüiilkosvii s hadonátva mint eomieiis jellemet lllnlelé Töl s e helytelen
felfogá* elmarudballuii kövolkezniéiiyo mindjárt akkor nyilvánult, midőn
M  !  i f  •! n ü r m iy o i  le á n y a ó “ - t ,  n s to r e n c a é t le n s é g ,  le v e r ts é g

t . ü í  i  *■ iü d l lá j  K  r  0  e  a á II  y  I  S o r o lta  Ig y e k e z e t é t  la n u a i -
o t t ,  d e  s z n v n l i lu  m é g  a o k  h e ly e n  e g y h a n g ú  v o l t  a já té k á b a n  n v á lta k o z ó

fő k  m á í  " f , 1 H í 1" 11*  , l k í r u 1 1 '  K lM l ,b  s z e r e p e ik b e n  fe le m l l t l ie -
tö k  m é g : Z  0  I d  y  n é  éa  I I  o  r  v  á  t  li.

M á j. 1 3 .  „ A  r. ö  r  d  Ö g  p  11 u  1 á I , "
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Vidék.
*"P. Ladánj mezőváros :i községébe vezető nagy országutat 

kétféléi ákáczcscmctőkkcl ültellett: be s mint írják a határok beülte­
tését is tervezik. Ugylálszik, a befásitás eszméje, az alfóldün is mind­
inkább kezd már gyökeret verni.

** S. A. Djhelyben G á r d o n y i  színtársulata mulattatja a kö­
zönséget. A társulat tagjai közül kiemelik; Lukácsit, Lukácsiné!, Bí­
rónál és az igazgatót. Mint Írják, e társulat igen nagy pártolásban 
részesül.

** Átad vidékén, mint szintén Ege r  begyein ''s a Hegyalján 
tetemes kárt okozott a szöllfikben a fagy, úgyhogy e tájakon az idén 
kevés bort remélnek.

*”  Szarvason takarékpénztár van alakulóban. Az aláírási iveken 
már 300 részvényen felül írták alá. 50 írtjával.

*“  A kassai nőegylet nagy erélylyel ápolja a selyemlenyésztést; 
az idén ia már 96 lat japáni selyem-liernyólojást oszlott ki.

** Hossznmezön (Mármarosmegye) a paraszt fiatalság o l va ­
s ó e g y l e t e t  alakított. Tagjai Ti ! krl fizetnek be papjoknak, ki szá­
mukra jó könyveket és újságokat bordát, miket vasániaponkint felol­
vasgat nekik. -s

**  Nagjkálló, 1865, April 30. An.kállói helv. hitv. egyház 
temploma s iskola építési alapja javára folytatólag az 1865. márcz. 
31-ról nyilvánossá tett I közleményhez, a folyó 1865 april hóban be­
jött kegyes adományokat van szerencsém nyilvánossá tenni, a bevé­
tel sorrendében. II—ík közleményben Borza Pálnó asszony Makóról 
121. sz. gyójtóivre küldött 5 frt. Dobi egyházközség 404. sz. gyűjtő— 
ivén 1 fit. 60 kr. Ferenczy József ur Kassáról 270. sz. gyüjtőivén 9 
ft. 40 kr. Sárvárr Ferencz ur Debreczenböl 181 sz. ivén 5 frt. özv. 
Kazinczy Gáborné asszony Pécseiről 343 sz. ivén 7 frt. Farkas Antal 
ur Szatmárról 69 sz. ivén 2 frt. V ilii egyházközség 417 sz. 1 frt. 
Szomjas Józselné asszony Dadáról 57 sz. ivén 5 frt. Naráss Jánosné 
asszony M.Berényből 50 sz. ivén 9 frt. Barczian Antalné asszony Ma­
kóról 128 sz. ivén 5 frt. Bányai Borbála asszony Losonczról 182 sz. 
ivén 14 ft. 20 kr. Tetélleni egyházközség 510 sz. ivén 2 ft. 80 kr. 
Konyári egyházközség 461 sz. ivén 5 frt. Ivánka Imre ur Pestről 301 
sz. ivén 5 frt. Tóth Jakab ur Komáromból 166 sz. ivén 11 frt. Csepy 
Zsigmond ur Komáromból 198 sz. ivén 10 frt. Somossy Ignácz ur 
Balkányból 35 sz. ivén 5 frt. Dienes Balázs ur Dobostól 295 ivén 2 
ft. 10 kr. Madarassy Lajosné asszony Gortváról 350 sz. ivén 5 frt. 
Gzike Dániel ur Ó Budáról 376 sz. ivén. 14 frt. Kőműves Károly ur 
Nyíregyházáról 188 sz. gyüjtőivén 22 fi t. Vajay Károly ur Szatmárról 
102 sz. ivén 2 frt. Udvarhelyi Károly ur Debreczenböl 155 sz. gyüj­
tőivén 2 frt. Tóth József ur Makón 24 sz. ivén 2 ft. 50 kr. Halász 
Jánosné asszony Makón 114 sz. ivén 3 ft. 50 kr. Tóth Józsefné asz- 
szony Makón 118 sz. ivén 3 frt. Vecsey Oláh Károly ur Tokajból 94 
sz. ivén 4 frt. Szél Kálmán ur Szalontáról 247 sz. ivén 4 frt. Vesz- 
prémy Jánosné asszony Debreczenböl 12 sz. ivén 8. frt Dobossy La­
jos ur H. M. Vásárhelyről 130 sz. ivén 5 frt. Meliorilz Gergely ur 
Eperjesről 223 sz. ivén 2 ft. 10 kr. Czebányi György ur Lőcséről 
232 sz. ivón 7 ft. 40 kr. Bodoky Károly ur Gyuláról 257 sz. ivén 2 
frt. Ághleleki egyházközség 467 sz. ivén 1 frt. Vay Dienes ur Vajáról 
74 sz ivén 2 frt. Barólliy Antal ur N.Váradon 169 sz. ivén 3 frt. Cz. 
Tényén István ur V.Naményből 185 sz. ivén 5 frt. Muraküzy Károly 
ur Debreczenböl 18 sz. ivén 10 Irt. Fintor József ur N Kálióban 252 
sz. ivén 4 frt. Csanády Sándor ur N.Kerekiből 299 sz. ivén 52 frt. 
Mélt. gróf Dégenfeld Imre ur Nyir-Baktán 42 sz. ivén 100 frt. Nmélt. 
herczeg Odeschalky Gyuláné asszony Pesten 335 sz. ivén 20 frt. 
Szatmáry József ur Ujfehértón 187 sz. ivén 10 frt. Hallassy Ferencz 
ur Nádudvarról 311 sz. ivét. 14 ft. 50 kr. B. Újvárosi egyházközség 
514 sz, ivén 2 ft. 50 kr. Ö-Fejértói egyházközség 505 sz. ivén 5 ft. 
15 kr. Diószegi Sámuel ur Bécsből 336 sz ivén 5 frt. Sziler Istvánná 
asszony Kassáról 269 sz. ivén 2 frt. Laskodi egyházközség 506 sz. 
ivén 1 frt. Mely kegyes adományokról az egyház elismerését, midőn 
kifejezem :a  tiszántúli főtisztelelü suporm'endentia 1865 jan. 1549 
sz. a. költ határozatát,— mely szerint az ogész superintendentia egy­
házaiban gyűjtendő egy vasárnapi kegyus adományok, egyházunk javá­
ra szenteltetni romlcllotlok, — szintén hálával kiemelni s omlékezeteb 
hozni szent kötolosségemnek tartom. A bevett összegek egyelőre ta­
karék pénztárikig clholyozvék. A gyűjtő ivek beküldésének térideje f. 
1865 marezius végével lejárván, ismételve lölkéretnek a t. ez, ivtar* 
tők, azokat nláirnllnl vugy anélkül egyházunkhoz hivatalosan bekül­
deni. Zárókig nyilvátiaágbn hozom, hogy az újabban üresen beküldött 
gyiljtő-ivuk száma 45, 01, 153, 233, 255, 174, 485, 508, A n,káliéi 
helv. hitv. egyház megbízásából *) — To k n j i N a g y La j o i  egyhá­
zi főgondnok. _________

Egyveleg.
Kmetj György temetéie. Külföldi lapok írják, hogy sz el­

hunyt táboruuk ionictdan, áltálának megfelelő dinnel ment véghez. A 
Loudoidiuii lakó magyarok nagyobb réaio követte a gyáizmunutot, köz­
lök Vukovlua, Khur, llómiy Mudiiyáuazky, Joauhlm Jóiaof, dr Huhlosln- 
ger Mikii, Puliiky Pereimnek ugylk Da éa Vámbéry. A magaa álláiu 
angoluk kőiül Jelen voltak s Dueler éa Hl. Mauur lordok, Teaadulu 
őrnagy (a wateai herczeg hadsegéde), Sir Henry Heveinek éa több mái 
I liit,  A török követ, követaégl iieinélyietdvel a alr körül állott él ml­
elölt ezt lezárták, baráti kezek üde virágfeaérl tellek a fényei koporsó­
ra, A i elhunytnak flvéra dr. Kmely Pál ur fájdalom I néhány órával ké- 
aöbben érkeaetl, hugyaem a tenietdaon Jelen lehetett volna,

A látög&tójágyékról. Táraaa életünkben a látogatójogyek lók­
kal fontosabb aaerepet Játszanak mintsem mindnyájunkat egyaránt no ér­
dekelne annak tudáaa, hogy aaok nem eaupáu Európában a nemcsak oz 
njabb időben jöttek divatba. Mivel a lálogaláa minden időben a mlüde-

*) A hazai lapok kéretnek o közlemény fölvételére, T, N. L.

niitt szokásban volt éa van.látogatójegyekel lehetett legazéliöbb helyein 
■a találhatni s használatuk Cliioában már ezer évnél régibb. De mivel a 
mennyei birodalomban minden bizonyos pompával a méltósággal törté­
nik a mindent a legszorosabb illemszabályok szerint tesznek igy n láto­
gatójegyek is nem egyszerű kis papir darabkák, hanem roppant nagy 
ivpapiroaok, melyek színe s nagysága az illető egyén rangjához képest 
külőuböző Ez ugyan nevetségesnek látszik, de mindamellett való. Lord 
Macartney midőn különös küldetéssel volt Cbinában, a petsebili alkirály- 
tól kapott egy ily látogatójegyet, melynek szine vörös volt, nagysága 
pedig olyau, hogy egy szobát be lehetett volna azzal szőnyegezui. A mi 
lálogatójegyeink, parányiságukat illetőleg, mindinkább eltérnek a chinai 
formátumtól, de ez átváltozás még nem a fegnlósó. Nehány év múlva e 
kis aranyszegélyes, sima lapocskákat, czimfeijrataikkal egészen háttérbe 
fogja szorítani a fényképészet. A  név helyett az illető arczképe s talán 
lakásának rajza fog díszelegni, söl már ilynemű látogalójegyekel most 
is láthatni. Mindenben előre csörtető századunk pedig már most is le­
rázta mindazt, mi a látogatójegyek kiosztásánál kényelmetlen volt. Ele­
inte magunk személyesen adtuk azt át, később szolgáinkra bíztuk, most 
már azt is postai utón eszközöljük s ez a legjobb s legolcsóbb eszköz 
arranézve, hogy távol levő barátaink emlékébe ajánljak magánkat. (F.L)

Kiadóhivatalt lxenet.

T. G y ö r f f y  Gyula u rnák Nagyvárad.  A múlt évben ál­
tala megrendült hirdetmébyért járó — a már több ízben megsürgetett 
2 frlnyi dijnak beküldését tisztelettel kérjük.

H. Böszö rm én y  vá ros  t. t anácsának.  A I. tanács által
1863-ban lapunkban közzététetni rendelt — s Böszörmény város pusz­
tájának haszonbérbe adását hirdetett — háromszor megjelent hirdetmény 
dijának (5 frt 10 krnak) elvégre megküldését tisztelettel kérjük.

Az „Orsz ág  Tükre*1 k i  a dó bi va ta I áu a k. A már több­
ször megsürgetett 4 frt 80 krnyi birdetménydijoak megküldésére ismé­
telve fölkérjük a t. kiadóhivatalt. Mi, ha a szükség kívánja, hitelezünk 
jóhitelü egyének és testületeknek, de egyszersmind megvárjuk, hogy az 
illetők, kötelezettségeiknek viszont elegei tegyenek.

Debreczen. Május 13-án (Heti üzleti-szemle.) E bélen a 
gabnaüzlelben a még miudig hiába óhajtott eső hiánya miatt nagy
élénkség és álalános áremelkedés volt észrevehető. A búza ismét 20__
25 krral lett drágább, forgalma szánban a meg nem felelő minőség mi­
att csak középszerű volt. Rozsot  illetőleg a kereslet nagyon élénk a 
mivel a nagyobb mennyiségek tulajdonosai az eladásra még nem hajlan­
dók, a kináll készlet hamar talált vevőre; minek következtében e czikk 
ismét 15— 20 krral felébb szökött. Árpa meglehetős figyelemben ré­
szesül, zabra nézve szilárd a haugulat és k u k o r i e z a  nagyon ke­
restetik. A folyó árak következők: tiszta búza 2 frt 60. —3 frt 25 kr. 
rozs 1 frt 40—55 kr. árpa 1 frt 10—15 kr. zab I frt 5— 10 kr. ku­
koricás 1 frt 40 — 50 kr. A szesz ára is emelkedik. Az időjárás de­
rült és meleg. R,

Debreczen. Május. 9. (Kicsinyben.) Tiszta búza 2 frt 60 
kr. kétszeres 1 frt 90 kr. rozs 1 frt 30 kr. árpa 1 frt 20 kr. kukorieza 
1 fit 70 kr. znb -  frt 90 kr. köles 1 fet 80 kr. Egy mázsa szalonna
— frt. széna 1 frt 15 kr. szalma -  frt 40 kr. 1 font szalonna 32 kr. 
diszuóhus 18 kr. marhahús 13 kr. só 9 kr. 1 ilcze disznózsír 42 kr.

Buromvásér .  Egy pár jármos ökör 175 frt. egy pár vágó 
éhén 120 frt. negyedül tinó párja 160 frt. harmadfü tinó párja 97 frt. 
rugull borjú párja 48 frt. igát ló párja — frt. sertés párja 36 frt. juh 
párja t4  frt,

É r i z i t h á ly f a lv a .  A május 11-én Inrtotl hetivásárban a ter­
mények s élelmi csikkek ára következő volt: Tiszta búza mérője 2 frt 
70 kr. kétszeres 2 frt — kr. rozs 1 frt 60 kr. tengeri 2 frt 40 kr. 
árpn 1 Irt 40 kr. zab -  frt 80 kr. bükköny 2 fet — kr. lednek 2 frt
— kr. köles 1 frt 50 kr. kásu vékája 1 frt 40 kr, paszuly t frt 60 kr. 
kendermag - fet 96 kr. kolompár vékája 30 kr. lenuse ilczéjo 5 kr. bor­
só 5 kr. zsir 45 kr. olaj 24 kr. szalonna mázsája 28 frt, azaloiiua fontja 
36 kr. sortéshus 16 kr. marhahús 12 kr. hízott liba 2 fet 40 kr. sovány 
1 frt 60 kr. tojás durnh|n 1 kr. (V.)

I I . H U * z U r m ó i iy .  Május. 8. — T. buzn 4 frt 70 kr. kétizo- 
rus 3 frt — kr. ruta 2 fel 40 kr. árpn 1 frt 60 kr. zab 1 fet 40 kr. 
tengori 2 fet — kr, köles 2 frt 40 kr. 1 mázsa szalonna 25 frt. 1 font 
mnrtmkus 12 kr.

I I .  [D á lián . Május. 0. — T. buzn 2 frt 20 kr. kétszerez 1 frt 
50 kr. rozs 1 frt 40 kr. árpn 1 fet —  kr. znb -  frt 70 kr. tengeri 1 
frt — kr. köloz 1 fet 50 kr. 1 mázza szalonna 28 frt —- kr. 1 fent 
marhahús 12 kr.

M a r g i t t á .  Május. 5, — Tiszta buta 2 fet 90 kr, kdtzzerez 2 
fet —  kr. rozs 1 fet 60 kr. árpa -  fet -  kr, zab -  fel 80 kr. tonguri 
1 frt 00 kr, 1 mázsa szulunnn 80 frt. 1 fent marhahús 1B kr. (II. J.)

l y l r t t g y l lA s n .  Május 0. — A mai napon turtult heti vá­
sárunkon u gubnauemüek következő áron keltek t u, m, tiszta huta 8 fet 
40—00 kr, kéltturot 1 frt 00—TO kr, rozs 1 fel 90—40 kr, árpa 
05 kr —1 fet, zab 80 —  kr. tengeri 1 Irt 2 0 -4 0  kr. köles 1 fet 
15 -  30 kr. káta 8 fet 70 -B 0  kr, patzuly 3 fet 80 kr - 4 frt — kr, (K. U.)

N y í r b á t o r .  Májút. 4. — T. buzn 8 fel 50 kr. kótaaoroa
— fet -  kr. rúzs 1 fet 80 kr. árpa -  fel — kr, zab -  fel 85 kr. tengori 
1 frt 05 kr. köles -  frt — kr. i  mázta szalonna 08 fet. széna -  fet — 
kr, 1 font marhahús 18 kr, (U.)

|> e z t májút 0, A mai heti vásáron a folyó gabuaáruk követke­
zők voltak; Legszebb 111ala huta 0 fel 04 kr. Legjobb r u t a  1 fel 
50 kr. Znb (legjobb) 1 fet 40 kr, Teng e r I  (legzaobb) I fel 40 kr. 
Arepozoára Ismét felebb menti úgyhogy a káposz tu- ropozo 
0 fet 50 kr. a bánáti pedig 0 fetra tarlatlk márőnklnt. HopoteoleJ

el 3*4-34“ ^ rV íodi“ 0iS‘ sir 8 üéten -iuiegy 400 mázza adatott 
34 /„ frljaval. Szalonna ára mázsánkint 31 32 frt.

_______________Bécst biirxe. árfoiya

Május;

5%-es Hetalliqaea 
5%-es nemzeti kölcsün 
1860 surs. kölcsün 
Hitelintézet részvényei 
Bankrészvények 
Londoni váltók 
Ezüst 
Arany

100 fn. 
100 frt. 
100 frt.

100 frt. 
1 db.

I 8, »- 10. |  | | . 12.

71.50. 71.55. 71.50. 71.70. 71.65.
76— 75.95. 76.15. 76.40. 76.40.
93.65. 93.95. 93.85. 93.85. 94. 5.

184.-. 185.10. 185^0. 185.50. 186.10.
801.—- 802.-. 802__ 804.—. 804__
108.90. 108.90. 108.90. 109.20. 109.30.
106.75- 106.75. 107.50. 107.25. 107.25.
5.14*/,. 5.14. 5.14. J5.16. 5.15.'/,

MKOTÍTBII1 B
a liszavidéki vaspályán, 1865. Május 1-tól 

kezdve, további rendelésig.
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B écs............
Pest................
Czegléd . . . 
Szolnok . , . 
Mező-Tur , . 
Csaba . . . .  
A rad............

. . ind. 
• * »*
■ • 11
• • 11
• • 11
• » 11
. . érk.

ára perez eeprász
8
6
9

11
12
2
5

85
47

2
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56

este
reggel

11

délután
11
11

ára |perui napréss óra | perei napréss
S Kassa . . . . . ind. 5 21 reg. 11 _ déle.
•8 Miskolci. . . . *» 7 52 3 2 délu.

T oka j............ 11 9 35 5 35
>  , . Nyíregyháza . . 83 10 34 7 25 este

Debreczen . . 12 12 délb. 10 29 éjjel
U Püsp.-Ladéuy 11 1 45 délu. 12 56
s Szolnok . . . U 4 44 4 43 reg.

í l Czegléd . . . . . «$rk. 5 41 este 5 54
Pest............... • 11 8 37 8 45
Bécs . . . ; , » 41 6 — reg. 0 33 e»t«

óra | peret| napréss
Nagyvárad . . ind. 10 6 délelőtt

■8 8 B.-Újfalu . . . a . . . . 11 34
Püsp.-Ladany . érk. 12 48 délután
Czegléd. . . . 5 41 este
P e s t............ 8 37
Bécs............ 6 — reggel

T ~ ára perez napréss

1 Arad............. ind. 10 15 délelőtt
0,  aj Csaba . . . . . 1 » , , 12 14 délben
-•S*SL Mező-Tor . . » » * * , , 2 82 délután
i s Szolnok , , . 11 4 82 11
* * * Czegléd. . . . érk. 5 33 ezte

Pest............... . • 0 0 , «• 8 8T n
Si .................... • az « 6 — reggel

K kOiállomAaokróll indulás Ideje, a minden }»Alyaudvnron klfttggeialeti 
rd iile te i inonclrendbon ven kimutatva.

A  vH iulkoi N illH koaó  poetn-kocielk m enelrendet
átruil—A iM iiz  Ind. Aradtól niptmhlnl m i i  1 űrikor. — Krk. Aridra ni|tunklni i i f | i l  0 A. IV  rira ita t  

( i i  untok korlátlan (ultrául* m»ll*M).
JVflfiriárflA-XoloidHr, Ind. NinyvdridrdlnipunkliilfiuO d. 10(umkor, — Krk, Nitpándra fti 

ituttklnl riHR’ 1 II ü, 40 juráikor. (7-11 ul«i toUáula Mitlill).
'idtfl—H irg iia d ii, Ind. N y ira irM iitó l napuakliti n « |* l  7 árakor. — Krk. N rlr iffh á lá n  • *  

pankínt •»»• 4 úri ki) |nri*hur« (II ül** htlvélit* n t lliü ) .
IV |írff|k rfi4 -# iA fM rir, Ind. tyrlraff M iirA I vuániiii, n ir d i  ál fáttuk n l i  D ó -  l.rk. N fire ff 

hálára. M ltt, n ird i f i  iiumtiit UAIulán U űridB  píréikor, (8 u lii fü lr íu l*  wollijl).  ̂ ^

• ¥fk’ Volüijki'niponklM rVgíil 4ét th

i, m  jiaroaHer. ((•—» u

ÍI l d i i ,  Ind, Nylriftth 
I) |iiruikuN (II ül»» hí

 ___  ___ Ind. Ify ir i f fM ií
hálára Mlfh, m rd i ái iiumtul tláluláti II Ara 4k píréikor, (8 u lti rolréuii m illill). 

IW iiffvM ia--/V a ivM N |i« i NkltiRifháiáfill Mltt« kiiid, oiflionok ái h u n M i  v i l i  0 a, 
NytniraMiára vaiármp, hidd, eifllűitók éi jtiitlik délután B Arikor, (U u tii toWéliln nullill).

Át IUJkelira Ind. tukiibilliii|ionhlni iiio  T lírakor, -  Krk, m i j k i  itipttHklni r « | | i  
Piriikor, (lt uiai fn lrálilt m illili), .

V i k ü l i i - i f i r —fa ir , Ind. Mukuliinil inpuiiklHl r » | | i l  é érikor. — Kik. H iikoltiia nap o ik iilN U  
0 űrikor, (ft u lti mirélrlr m illili),

n im - M i i i . Ind Km átill iiiponkliil éjjel I I  Órakor. -  Kik. K ín á n  eiponklol ajjil l»  0. tu p u n|faiia>"hpa<ii mii, ataaaarui na
kor, (ti u iu faliéi*!* milWil),

K r im i- l'r tm ftt,  Ind, K ínától m rd i éi dom bil délután V Órakor,
dlliimt lü Órakor, (ti ulu faliéul* M illill).

"  ' * - JriáfttJk, Inti, KmáiOI n«|*uitkliil éjjel l t  0 ,40 pirrikor,A'diirt-Munkrfi'i-   ..
rajra*) l Órakor, (II itlii falviul* mellitn. 

fti»M *»W **>  Intl. K ínától M ifta  régnél lt érakor, 
(olvéiet* m illili).

Ilik , Kínára háiie át páiiik  

Krk. K ínára Hipukln 

Krk, Kínára páulikin i» | |« l  IU érakor, ( I  Gin

A *  l f a « g a ( á f d g .

H i r d e t m é n y .

Az első magyar álalános biztosiló társulat debtecienl WttgjnBklége tisztulettol jelenti, miszerint: tűi ál Jégkárok elleni ugyszinto árnixállltáll, töke, üJOgdU él klhilllltáll O llllglkd 1*616

biEtositásohu ‘ * j  °  n u k ̂ tB b b m lií lóra' menő1 U L. p t ö ,e ó I aló nos 0 n ismert szilárdsága, a károknak minden levőnél nélkül aionnati megtérítése körül eddigeló mindenkor lanusitnlt pontossága, szóval 
úgy a hazai mint a külföldi közönségnek ezen jó hitelű intézet iránt folytonosan növekedő bizalma, úgy anyagi mint szellemi tekintetben elogendőlezessóget nyújt az iránt, hogy elvállalt külelosstgLiiok mindünkül

és minden c l. bA,tnl*Jdono«ok 6gyelmót azon körülmónyro feli,Ívni, miszerint a beállott tavaszi szeles időszakban, midőn esetleges tt.V éll ki.sámilh.tl.n

  ’J tS s t x g z i& x z s t i «*« - a - 1* * , , u . , . , . . ™ ,  i » „ . . «

  -..
ügynököknél is elfogadtatnak.

Dubroozcn 1865, márczius bő 31-kón.

# A  *  l l o r f f l i o f c r  I s t v i k n .  ("g y lid z té r Farkas család há«a 1-sö omolet.)

fl?M. Árlejtést hirdetés.

« a  s * w » t " » » -  “ * '    “ ■** ■ - v — -  T a s a t ó t r * '
Kelt Debreezenben uz 1865-lk évi máj, Itó 0-ón tiirloll tanácsülésből •

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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II I II II K T fi K \  1  E K.
i főraktár.

~  { VASÚTI INDÓHÁZ Á T E L L E N É B E \
egy k J l i t l l i i i i á l l ó  s mindennemű legszilárdabb és legjobb építkezési anyagokkal el a o

E  A  R  A  K  T  Á  R  T

É & t l i f e f e l ls  miután Máramarosban teijedelmes erdőkkel s Tokajban saját gözfürész-malom* 
níi! bírnak, saját, anyagjaiknak keresvén piaczot: azokkal a legjutanyosabb arakért *ognak szol-

" i S r S S Í l í t g m . d . t o  fiattnttB » .  úrhoz — k i . .  M .  n r t f c M  
meg van bizva — intézendő.
,  - Dofererron laeí. Május s.kán. ( %  M  t T O H t

j  máramarosi erdő birtokosok ________

frl 7. Irk léiléi Ifi ih ÓW ni Ili1i H i Id)>l >̂ li;ii»ét*;ti<ttMlMi».'' v !>■' 1 v

9 4 ^  Á H J E G Y I É I

az „ I s tv á n "  g ő z m a lo m  

gyártmányairól.

( D e b r e c e n b e n  k ö lts é g m e n te s e n  , k é s z p é tt& f ite lé s  

m e l le t t ,  o a i t r á k  é r té k b e n  k ö t e l * * e t t $ é g  n é l k ü l , . )

A . n a zta li dn ra  n a g y  *E entii -
B . u g y a n a z  ap ró  „
C . d ara  k ö zé p s ze rű  -  -  -
0 .  k ir á ly l is z t  -  -  -  -  -
1 . lá n g lis z t  -  -  -  -  “
2 . m o n tlis z t -  -  -  -  -
ót. z s e m ly e lis z l -  -  -  -
4 . F eH é rk e n y é rlia z t t-s f t  ren d ű
5 , u g y a n a z  2 - d ik  „ -
fi. b a rn a k e n y é r lis z i -  -  -

l íé ts z e re s lis z t -  -  -
R o zs lis z t 1 -s ö  re n d ű  
R o zs liszt 2 - d ik  rendű  

110. á rp a k á s a  -  -  -  -  -
U. u rp akásn  -  -  -  -  -
T .  á rp a k á s a  -  _ -  -  -  7
2 . árpakása  -  -  -  -  -  fi
ót. á rp akása  -  -  -  -  -  ót
4 . á rp akása  - - - - -  ót 

Á rp a lis z i - - - - -  I
Un re z e  -  -  -  -  -  1
L á b lis z t 1 -a ü  rendű -  * -

„  í í - i k  „  -  -  -  1
k o rp a  - - - - - -
t ín z a iil j  -  -  -  -  -  l

J J ^ "  M in d e n  zs á k é rt t  í r t .  le f iz e te n d ő , E  

b e té te t iizm ilm n  a vevő  v isszakap ja , lm  a zs á ­

k o l,  he e lv ite ltő l szám íto tt le g fe lje b b  ól lió  n la lt ,  

hiba n é lk ü l,  bérmcMiteseu v isszaszállítja

Z o n g o r a
tanítási hirdetés

12 frt

40 kr.

Tiszteletlel érlesitlelik a l. ez. 
f f  közönség, hogy Pestről ide érke- 
i i  zell egy, fővárosunk legjobb ines- Jl 
f f  terei állal kitanilott, a zongorát ala- f f  
U posau értő zongoramesler s nehány ö 
"jj" tanórát kész elvállalni, akár ha- j j  
^  vonkinti, akár óra számrai fize- ff 
0 lésre. -  Bővebb értesítést ad róla 

e lap szerkesztősége. 2—3 9.

oo

so
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Debrecien 1865. Május 8.

K i a d  ó  li á x.
JbiiezutwriM :i 2ÍS4. szám alatti h it* , sfilbtfd töb­

bül eladó. likiekczliuiiii ugyunotl a liázlulnjdnunssal,

1  o { o o i ^ io o { M c o » 3 o ( Í

E ladó  h á z  és ta n y a fö ld .
Lzeglédulczán ;i színházzal átellenben a 2í>ö«T-ik 

szánni ház, 17 hoki és 150 Q  ni loldjtivt‘1; továbbá 
i ;i szepesi-pusztán 1-so és 2-ik ti ülőben levő 14 t*s 

5/(í ,<*í'z nyilas föld. a rajta levő jú karban állú épü­
letekkel, szabad kézből eladó. Értekezhetni ezegléd- 
utezán 25fi"». szám alatt Üö m s ü d i Lajossal.

Árverési hirdetés.
A debreczeni királyi viillőtörvéuysidIntek 1ÖÜ5. évi 

ni ár ez. hú 30. ii. ól 303 szám ulutl kell végzése folytán 
ezennel közhírré tétetik, mikép W n l d n e r  Vilmos 
mint felperes részére l l e y  dn k  Ambrus mintalparus- 
töl 1550 fi t váltói tartozás s járulékul erőjéig lefoglalt 
ingóságok, ne a ezt* lesen Fűszerek s boltbeli felszerel- 
vényeli slb. nevezelt alperesnek helybeli piücznti’ZM 
holtjáhnn folyó évi májuslm 15, napján d. e. 9 órnkor 
nyilvános árverés utján készpénzfizetés inellett el 
lógunk mlatiii, — Mire u venni kívánók inegUivulnuk. 
—  Debrt'tzfti 1805, májuihó 0. M o e s y  József 
valtólörvéuyszéki kiküldött végrelmjtó. 1 I

dnruh nf í'érli- ép női ing;,
10%  uiuMllifn, a t%ltt'li#*(>lib víisy.oiilx'il késíitvr

etudatlk,
■Tele uráli!

f J f l t t  a  ( é v f i -  m i i t t  a  n ő i  f e h é v n e m U e k !
\ inn ii tt'ojiibli íidii1 rliiimlví1b/:<illl«‘it, liiely mindenül! Ti li l ■ kr, C N nll 1 Irt 76 kr. 

I bimm 11Kuliméi mii itonum kiállítva, mindimiiii 4 „ 60 m o h  3  <■ üti
t l%1te«middi éitiiő)tt%Í5 stífoutiing niimliMiilll
I lál>r.ntdó fiilii'rliiiiiib.i./niilii'il iiiimtauUU
I m»i niiiitinrtii vímrmi iálriMViiló, mimloiilHl
t kész v to iit  Inpuilö két rfif ríilliw, miiidimlUt
II iii‘tiO/ runiíitirgi tftridkitzfi iiiiiiiíuiilitt

7 ti

fid
<1 illi. fejjittdiuzidiir rumit. vásznn zwdikimilö iiiiiidi'iiiiil 
II db Ingíliiiiiiiiilili ii'TiiniTi zmdjkundfi, mmdi'iilHl 
0 db. lyoni rzériui-luiltiiíkmiilfi iiiliiilnnlilt

CHAlt 3  „ 
emuk 3 „ 
l ő t t  I  , 
ó i n k  1 . 

r i o k  i  
(•N iiu  sl 
« H iik  I  
CNllU í  
c i n k  t i

k legújabb ét logtileteib hlmtetf aül tagok, páriái"divat siorint, miímiÍihiiiií h, h, iá
liiriiii, cm iík  3  fn fid ki. 4  ón A lé té r t  iiiiiihiiinik.

w  KnlH. kUu.

•S Lelneis- und WüsclRUiarcii-Falirlks-Drpot,
L  Iseo itohM u ilt, Tubovfttvm sv  A**. 6* tn u l

... «ag   „asinn weipgen H opp,** in W ien.
Vkíöki iiH'uri'nili'líili, — kiknok inojirotiilolősiM, 111 il n v ó I r ! mollott n k’giiyn*’“ 

mililmti » jHiritiihiiii tnljBMiloliwk, -  kA'ninuk, iiynkiil, Minliigsiljjamk - Irrtttk iiiiiuiisüfigőiKik
diitlitiioiin .

m -  ilb'KIWIllriéni'k llw iid iiy idviíji kiM'flln'l.

T id N I ,  n /.ím i,

Us. k. szali. vasul.

Hirdetmény.

3JSr»iíierll 
riin kiadó.

riiűn 974. sziim alatt kői .szólni, konyha, pirnw, kaniara, hulorozva vagy Imim' nőikül in íidW

Hlztoeltáil értesítés.
Az idíilirl orsziigos kópvisoltísóg ozennnl íisztelotlol jolonli, liogy a ■« (Alikor)

czimii lílotbiztosilási lársulat il e b rcc  ze n i f f lü  g v i l i i  k s ü g ó t StiilWilföI BöíOát orra álniliázla s 
egyszersmind bátor a t. ez. közönséget tisztelettel felhívni, hogy az újonnan szervezett límgynükség kerii- 
letéhez tartozó biztosítási ügyeket hozzá intézni szíveskedjenek.

Pest 1865, május I. napján.
A „Horgony*1 (Ankét j  ez. élet* ésjitradck-ltizl. társaság Magyarország részére való képviselősége.

A pesti országos képviselőség fentebbi értesítésére vonatkozólag van szerencsém köztudomásra 
juttatni, hogy f- évi májushó elsejével, a több mint

n yolez m illió öppzep alappal bíró
,J H o rg o n y “  (Anker) cziasfl é l e t -  és j á r a d é k - b i z t o s i t é t á r s a s A g

„tleb recze iii f«ttgrynöks«%e“
vezetését átvettem. ;

Midén tehát fennevezett intézetet a t. ez. közönségnek eletbixtoritaara nézve a lelieié

nvereménv-nsztalékkal 21 frt 10 kr.
94 „  60 
28 „  10 „

39
90
70 „

hízlosilás kiilön—

foglalkozik,
a tisztelt biztosító közönségnek; mely állítás valósága legjobban a következő példából kiviláglik.

Ezer forintnyi biztosítási összeg után 
egy 25 éves egyén fizet évenkint 19 frt 20 kr.

„ 30 „  ;.  22 40 „
35 ,. ......................  25 „  50 „

„  40 ................................ 29 „ 90
.. 45 „  .......................  56 „ 10 „
Ugyancsak alóhrolt részletes alaprajzokkal (Programmok) és .italában minden 

bözö nemére vonatkozó kimerítő felvilágosítással szívesen szolgálni kész.

I Schwiircz Bernét
1 —G (Főiigymiliségi iroda : Piaez 1711. lek. Nánássy Benjámin ur háza álalt)

E  I  i  s  in  e  r  é  s
Istenben boldogult férjem, J a u 1 u s Fe.-encz, csak igen rövid ideig lévén a ,, W o i'^ O í l iy *  

(Anker) ezirnü élei- és járadék-biztositó társaságnál 8000 frtnyi összeg után biztosítva — néhány nap 
múlva halála és az illető okmányok lelterjesztése után azonnal az egész biztosítási összeg a legkisebb le­
vonás nélkül a pesti országos képviselőség utján számomra kifizettetett; minélfogva kedves kütelességem^ 
iiek ismerem a fen tisztid t intézetnek legbensőbb köszönetéinél és elismerésemet kinyilatkoztatni és azt 
kitiinö pontosságánál fogva a tisztelt biztosító közönségnek a legmelegebben ajánlani.

Kell Balassa-Gyorinatou I Stííi, april 28-kán. J a u I u s 0 11 i I i a, szül. Spiegel

( f s a k  I I r t  5 0  k n í j c z á r

egy n egy ed-so rs je  g v nek, 5 frt eg v fé I s o rs j  eg v n e k és fi Irt egy egész s o r s ­
j e gy n ek  (nem ígérvények) az ára, melylyel mindenki részt vehet a f. évi május 24-én kezdődő 

a kormány által rendezőit s biztosított

Frankbirti r ”  1 ' ,
aiiiélynisk f  ön  y « r o in é u y r  i u, m. 3 0 0 , 0 4 1 0 .  1 0 0 , 0 0 0 ,  5 0 , 0 0 0 ,  3 0 . 0 0 0 ,  
3 3 , 0 0 0 .  3 0 , 0 0 0 .  í  , 1 . 0 0 0 .  1 3 . 0 0 0 ,  1 0 . 0 0 0  Mh Iónul, hal hó Icfulyla nlalt 
okvcílimid iiii’pnyi'riTidök. A iiyi'ri'inéiiyi'k S Inirás lilán 1 i íiiippál, tiillénikluiii lizi'lli'llick, mip a 
aniHji'cyi'kérl küldendő ii<Hze;;ek nszlrák papitpéiwhuw ii elfny idjalliak. Unv a részvevők által 
leendő nyeremények, mint sm tén  a “/.ahadsnisjepyek, a/, tllelnkuek, fnlsvólilás nélkül tm‘i»kiil- 
ilclnck s a invalidus liisorsnlási lerv és ini/Asi lajslrniii íiipyen kis/.(dy>állniik. E sorsjegyek me|>- 
lendetlielűk

G i H i n e b a m n  A *  p é n a t í * l e ié b e n .
(Srh:il'eiv|ias,e | 1, nárli-l dei /.éli ín Kialíkfurl a. M l

U i. A/nn eselhen, ha a megrendel! sursjecyre, a leendő Ind hutás ultiU nyeremény 
nem esik, a terv M enni, a résrlvevők közül — kínck-kínek kívánsága s/entil, vupy sruhad- 
snisjepy, vii(iy beleli pénte kuldelik mep. H_ 6

ÉűvíeHiiéH  _ _
\  h l l v id k v z ő  A i< ii« z lk k (> li i m y j ’ y o l« > l i>

lijii'il ÍH-iUóI ketilve, —■ iiiiieililíjf u kéatlel Imi.

5 0 "l» árloMKállltáM melliitt
ii vástimk tdkélelnasé(|ii és a rftfinéilék vuliiiliaápaérli jólállássul, vérkép kiárullalik'

Felttlmnlhatlan jóság és olosóság!
j legnehezebb fehér fonalvászon ■ I  S i S " ^  90 rfif 
| Vafédl rntnbnrgl vászon ",mm

rtnyljeliirtekic kiilöiillsen nlkálmn*, listlu imivástmi, .# »  i^fnek ára 
8 3 “  esak l i t  frt 50 kr.| Blelefeldi vászon, 

fehér fonaívászon tiO rőt a/4 stéles, pyepen fehéritelt, esuk MSí frt. 
,, „ lepiiebeteblr minűséi'ii „  3 Í  „

| Rnmborgl is M M  váston
üti rfif, — színét nem hauyó — 0Í^  esuk % fit. “Ü l i  
l'líy.iii.iiuiyi te^nehezehli minőségű | |V *  esak f O  fi!. "VG

Az Itftli) (lijiiótlákAuiilc löHzáliitáHU 10 % -ró l r»%-nt,

     ...
  _________   ' 1 __ ____________ __________ A «  t f ia s g n tá a á f / ,

Kiadó: uüebremnl 8 z i n ü g y e t; y I c i.

Díszes vitsziiii-iiyiii'lllllilzí'k-niiyiit'', iíjsy a pulmári t-end mini a kalmiasiiif sziímáeit.

| ” « * * *  « W k C S .Í1 5  .. sí.
!Három és la y to fe  tejjas

f i .

m vaaren-Fabriksniedorlage
in t le v  iA>op»ld*UuH, T a b o r x t v u x e e  I S l v . t í .  u n d * .  

 £ n m  weliwrii ito n ^  in Wien,______
MegrendbléSek a Vidékről ”  t á lí v é l e 11"  I || I%pmth3)líím líültóímk meu i m u t u t^ 

v á II y n k éa áljegyzékek ilijliienlesen szulgiilíiitnnk ki
m ~  a megrendelések tiémetnvelveii kéretnek. “ 0M 1 "> ü l

Felelős szerkeszlői ISárváry Elek.
Debrecien. 1805. Nyomaiul! a vnrofl hfinyvnyomdájúbun.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061

4752660921


